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Fofo, asi kae Yesu, Viwo

traduit de « Quel prix a pour ton cceur... »
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2. Efe dzidzoe nye : yeasubo wo
L’ anyigba sia dzi zozo me.
Tso lato me yi Kalvaria ke
Nekpo nudzedze I’ Eya me.

4. ’Mesi ko I’ efe nonome me, 5.
Si nye todola madifo :
Ef’ agbe nye nunana dzadze,
Efe ku, lifi xoasito.

Le edokui gbo le dzifo.
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Mawu, Viwo la de wo fia.
Fe klekl€ manyagblo la me.

Esi nuikokoe tsyo ta ne la,

3. Wo 'menuveve kple nyatefe,

"Ye azo nedze le wo nyenye

Enye wo dzidzo kple dzudzo.
Ya 1’ to dzra tefe do di na mi
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